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Acesta ar putea fi un supratitlu pentru montarea lui Alexandru Tocilescu de la
Comedie, cu piesa lui Mihail Bulgakov, Casa Zoikai. Nu ma pot abtine sa spun ca
piesa e destul de conventionala, cu multe momente previzibile, astfel incat succesul
lui Tocilescu e cu atat mai meritoriu. De altfel, Tnainte de spectacol, incruntatul
regizor chiar tinea cuiva teoria ca el se orienteaza spre piesele pe care nu le-au
pus, cu mare succes cel putin, altii, adaugand ca n-ar mai monta Livada de vigini,
pentru ca a vazut fantasticul spectacol, de altadata, al lui Pintilie. E un punct de
vedere. Cum insa teatrul e o arta a efemerului, dupa un timp, poate, merge sa
incerci din nou. Dar sa-l pastram pe Tocilescu in cadrul pe care si |-a ales. Pentru
Casa Zoikai, o poveste din vremea NEP-ului (pentru cei care nu stiu, perioada de
inceput, dupa revolutia din noiembrie 1917, cand s-a permis in Rusia sovietica
initiativa particulara de mici dimensiuni, epoca numitd Novaia Ekonomiceskaia
Politika). Asadar, Zoika se aranjeaza, mai mituind, mai cine stie cum, caci e inca
o femeie care poate interesa, de pilda pe tovarasul Portupeia, presedintele comi-
tetului de bloc, inca nu membru de partid, ci doar ,simpatizant®, asa cum declara
el insusi la un moment dat. Si aranjandu-se, traieste intr-o locuinta cu vreo sase
camere, cand toata lumea avea deptul la doar 10 metri patrati, ba mai muilt,
deschide un atelier de croitorie si bordel mascat in acelasi timp. Pentru cine a citit
ceval literatura umoristica ruseasca din anii '20, maximum '30, ceea ce se intampla
nu constituie o surpriza, ba quiproquo-ul care duce la deznodamant e cam foarte
(sic!) previzibil.

Tocilescu stie, Tnsa, intai printr-o distributie bine alcatuita, sa mentina atentia
spectatorului treaza pe parcursul a nu mai putin de trei ore si 45 de minute, cu doua
pauze cu tot. Pe urma, mai introducand un moment de cutremur, mai miscand
decorul, altfel aparent clasic, cu usi de camere, care Tnsa pornesc pe scena sa-si
schimbe locurile intre ele si sa devina, uneori altceva, mai cu scene de un comic
irezistibil, intre actorii alesi, Virginia Mirea, George Mihaita, autorii unor remarcabile
creatii, cu un Valentin Teodosiu in aceeasi nota ingrosata in care I-am vazut si-n
alte spectacole din ultimii ani, cu o Emilia Popescu nuantata si plina de farmec,
cu perechea de chinezi interpretati de Dragos Huluba si de Aurelian Barbieru, care
se semnaleaza si aici ca si-n alte spectacole, dezlantuiti intotdeauna cam in
aceeasi directie, poate aici si mai vioi decat altadata. Gelu Nitu joaca rolul unui
conte cazut, sau trantit de revolutie, cu momente incantatoare, in timp ce Mihaela
Teleoaca se mai infatiseaza odata ca o comediana de frumoase posibilitati.
Gheorghe Danila, Tn rolul Portupeia, este exact asa cum ti |I-ai imagina daca ai
cunoaste, ca noi — e drept, totusi, cam din afara — acea perioada a ,Marii revolutii*
din Rusia. O aparitie ca de pe alta lume este Roxana Ciuhulescu, cea poreclita
gresit de presa ,fata cu cele mai lungi picioare din Romania“, gresit pentru ca
lungimea picioarelor unei femei se masoara relativ, relativ la Tnaltimea ei, adica
prin proportia dintre picioare si restul corpului. Roxana Ciuhulescu are slabe inzestrari
de actrita, dar aparitia ei fizicd poate colora peisajul si asa pestrit, bine conceput
si desenat de regie: o lume colcaitoare, cu idealuri materiale, dar si cu visul de a
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scapa peste granitele bine inchise ale ,paradisului* sovietic, catre acelasi Paris in
care se intoarce si Ranevskaia, dupa ce-si vinde livada...

Spectacolul are si momente coregrafice, in general comice, are si, aga cum
mai spuneam, parca, un oarecare numar de cutremure, care cam trimit la Poker
de pe aceeasi scena, are... Dar ce nu are? Are totul ca sa fie unul de succes de
public si — de ce nu? — de critica. Numai ca Alexandru Tocilescu nu si-a propus
doar atat, ar fi putin. latad ce scrie regizorul in prefata la programul de sala, cu o
coperta desenata ca un registru, obiect atat de drag birocratiei comuniste: ,Datoria
mea, pe care mi-am asumat-o de mai multa vreme si pe care voi continua sa o
indeplinesc, este sa nu las ca aceste lucruri sa dispar3, sa nu las ca aceste memorii
sa piara si sa incerc sa readuc din uitare nigte vremuri de care ne-am despartit
demult”. E drept, putind lume va afla ca, de pilda, muzica aceea cu aer foarte
revolutionar, care se aude din cand in cand, mai ales in actul I, este una interzisa
la scurta vreme dupa aparitie de catre regimul bolsevic. Aga cum, spuneam, putina
lume va sti ca, o scurta perioada, dupa revolutie, dupa ce toate rezervele de hrana
si altele trebuincioase omului se epuizasera, a fost incurajata initiativa particulara.
De altfel, sugrumata in scurt timp, cam asa cum s-a intamplat, zeci de ani mai
tarziu, sub Ceausescu, si la noi, cu mandatarii.

Finalul spectacolului, previzibil, e oarecum subtire: simpla descoperire a bor-
delului si arestarea faptasilor, Zoika si Ametistov, pare prea putin fatd de enuntul
problemei. Dar poate ca asta e o pretentie deloc contemporana cu chinuitul autor
al piesei, Mihail Bulgakov, autorul iubitei de foarte multa lume povesti a Maestrului
si Margaretei. De altfel, caietul de sala reproduce si scrisoarea in care scriitorul
i se plange lui Stalin, intre altele, de faptul ca piesa i-a fost interzisa. Or, ca sa-i
spui asta tatucului popoarelor, nu te puteai prezenta cu o comedie prea coroziva
si, In orice caz, nu cu una fara final moralizator in stil bolsevic, in care binele
(bolsevic) Tnvinge raul (burghez). Spectacolul lui Alexandru Tocilescu vine in con-
tinuarea celui de la Bulandra, cu piesa unei alte victime a regimului stalinist, Daniil
Harms, Elizaveta Bam, unul de mare succes si fortd. Sa mai remarc si ritmul sus-
tinut in care se joaca spectacolul de la Comedie, faptul ca nu exista burti, asa cum
se intdmpla mai pe la toate casele mari.
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Ne place, nu ne place, lumea teatrului romanesc este una mica si am aflat,
ca si cei mai multi dintre noi, ca Alexandru Tocilescu pregateste Casa Zoikai chiar
inainte ca la avizierul teatrului sa se fi afisat programul repetitiilor; relatia lui
Tocilescu cu opera lui Bulgakov si cu demonismul comunist, sovietic si romanesc
in egald masura, este o relatie careia regizorul i-a dat expresie scenica relevanta,
fixata n istoria teatrala romaneasca, de-ar fi s amintim doar Cabala bigotilor
montata in oglinda cu spectacolul Tartuffe sau, mai recenta punere in scena a
textului dramatic semnat de Daniil Harms, Elizaveta Bam. De altfel, Tocilescu afirma



